V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. | Nazwa kierunku filologia wschodniostowiariska
[Eastern Slavonic Studies]

2. | Wydziat Wydziat Humanistyczny

3. | Cykl rozpoczecia 2025/2026 (semestr zimowy)

4. | Poziom ksztalcenia studia pierwszego stopnia

5. | Profil ksztalcenia ogoblnoakademicki

6. | Forma prowadzenia studiéw stacjonarna

7. | Kod ISCED 0232 (Literatura i jezykoznawstwo)

8. | Liczba semestrow 6

9. | Tytut zawodowy licencjat

10.| Ogo6lna charakterystyka kierunku i Kierunek filologia wschodniostowianska od roku akademickiego 2023/2024 oferuje studia stacjonarne pierwszego i drugiego stopnia na

zatozonej koncepcji ksztalcenia

nastepujacych specjalnosciach:

1. jezyk rosyjski z programem ttumaczeniowym (studia stacjonarne 1 i 2 stopnia)

2. jezyk rosyjski w biznesie (studia stacjonarne 1 i 2 stopnia)

3. jezyk rosyjski w turystyce (studia stacjonarne 1 stopnia)

4. jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim (studia stacjonarne 1 stopnia)

5. kultury i jezyki wschodniostowianskie (studia stacjonarne 1 stopnia)

6. jezyk ukrainski w biznesie i administracji (studia stacjonarne 1 stopnia)

7. rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowg (studia stacjonarne 1 stopnia na semestrze 3-6 zgodnie z umowg miedzynarodowg
miedzy Northeastern University w Shenyang a Uniwersytetem Slaskim).

Cechg charakterystyczng ksztatcenia na kierunku filologia wschodniostowiariska jest Sciste powigzanie przekazywanej wiedzy
teoretycznej z jej praktycznymi zastosowaniami. W czasie studidow osoba studiujgca nabywa nie tylko wiedze i umiejetnosci w zakresie
jezyka kierunkowego (w zaleznosci od specjalnosci jest to jezyk rosyjski lub ukrainski), ale nabywa tez nowe kompetencje jezykowe lub
podnosi swoje kompetencje w ramach jezyka, ktdrym wiada (w charakterze drugiego jezyka osoba studiujgca moze uczy¢ sie jezyka
angielskiego, rosyjskiego, ukraifiskiego lub biatoruskiego w zaleznoéci od wybranej specjalnosci). Na niektérych specjalnosciach osobom
studiujgcym proponowane sg lektoraty jezyka zachodniego.

Osoba studiujgca na kierunku filologia wschodniostowianska précz kompetencii jezykowych zdobywa takze konkretng wiedze o jezyku,
procesach historycznych, w wyniku ktorych uksztattowaly sie wspotczesne odmiany jezykow wschodniostowianskich, teoretycznych
aspektach funkcjonowania jezykow, o systemach ich opiséw i klasyfikacji. Ponadto osoby studiujgce majg okazje poznac kultury i
literatury obszaréw studiowanych, ich historie, realia spoteczno-polityczne i gospodarcze.

W ten sposéb osoby studiujace zdobywajg przydatng w przysziej pracy wiedze i umiejetnosci jezykowe, wsparte teorig i praktyka
ttumaczen. Dzieki tak zestawionym planom studiow osoby studiujace moga w trakcie studiéw wyksztatci¢ kompetencje sprawnego
ttumacza oraz autora efektywnych rozwigzan w sytuacjach niestandardowych, wymagajacych interdyscyplinarnego spojrzenia na
opracowywane zagadnienia.

Podstawe planu studiéw stanowig zajecia z zakresu praktycznej znajomosci jezykow wschodniostowianskich (fonetyka praktyczna, jezyk
pisany, konwersacje, gramatyka opisowa i praktyczna, rozumienie tekstu) oraz szereg przedmiotéw spoza bloku praktycznej nauki
jezyka, na ktorych osoby studiujgce majg mozliwos¢ doskonalenia swoich kompetenciji jezykowych w wybranych jezykach.

Absolwent/absolwentka kierunku filologia wschodniostowiarniska posiadajacy/posiadajaca kwalifikacje petne (dyplom potwierdzajacy
uzyskanie tytutu zawodowego licencjata lub dyplom potwierdzajgcy uzyskanie tytutu zawodowego magistra) ma zaawansowana/
pogtebiong wiedze o0gdlng z zakresu nauk humanistycznych dotyczaca jezyka, literatury, historii oraz kultury, a takze wiedze szczegétowg
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zwigzang ze studiowanym obszarem jezykowym. W potgczeniu z interdyscyplinarnymi modutami do wyboru w ramach ksztalcenia
obszarowego oraz modutami w jezykach obcych z otwartej oferty modutéw ogdlnouniwersyteckich (na studiach 1 stopnia) daje to
kompetencje zawodowe, osobowe i spoteczne, stanowigce o wszechstronnym przygotowaniu do samodzielnej pracy wymagajacej
znajomosci jezyka rosyjskiego lub ukrainskiego, kultury i przestrzeni publicznej krajéw wschodniostowianskich oraz stosunkéw polsko-
ukrainsko-rosyjskich.

Kompetencje te sa rozwijane w ramach specjalnosci translatorskiej, jezyka biznesu i administraciji, jezykéw stosowanych oraz
realioznawczych. Absolwent/absolwentka kierunku filologia wschodniostowiariska potrafi wykorzysta¢ nabyte kompetencje do:

- samodzielnego redagowania tekstéw w jezyku obcym i ojczystym, ich ttumaczenia i klasyfikowania oraz przygotowywania do publikacji;
postugiwania sie w mowie i pismie rosyjskim lub ukrainskim jezykiem specjalistycznym: biznesu, prawnym i prawniczym, medycznym, z
zakresu turystyki, a takze do wykonywania ttumaczenia audiowizualnego i przektadu artystycznego;

- komunikowania sie z otoczeniem na tematy specjalistyczne z uzyciem specjalistycznej terminologii;

- umiejetnosci samodzielnego wykonywania ttumaczen z wykorzystaniem narzedzi wspomagajgcych proces ttumaczenia i zarzadzanie
terminologig;

- dostrzegania i rozumienia odmiennosci kulturowej, przejawiajgcej sie w jezyku, historii, tradycjach, systemach politycznych, wzorcach
zachowan, co sprzyja dobrej komunikacji interkulturowej;

- organizacji i kierowania pracg indywidualng i w zespole

- formutowania i testowania hipotez zwigzanych z prostymi problemami badawczymi.

11.

Informacje o zwigzku studiéw ze
strategig uczelni oraz o potrzebach
spoteczno-gospodarczych
warunkujgcych prowadzenie studiéw i
zgodnosci efektéw uczenia sie z tymi
potrzebami

Kierunek filologia wschodniostowianska zaprojektowany zostat jako nowoczesny kierunek studidw pozostajacy w zgodzie z wizjg rozwoju
Uniwersytetu zawartg w dokumentach: Strategia rozwoju Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach na lata 2020-2025 oraz Misja
Uniwersytetu Slaskiego (dokumenty przyjete przez Senat US odpowiednio 24 wrzeénia 2019 roku i 20 maja 1997 roku). Obszary rozwoju
kierunku korespondujg z gtéwnymi zadaniami, celami operacyjnymi i strategicznymi oraz typami dziatan, ktére zostaly zawarte w
wymienionych dokumentach. Kierunek filologia wschodniostowianiska bedzie realizowa¢ zadania w ramach gtéwnych celow
strategicznych Uczelni. Bedzie to przede wszystkim:

— stwarzanie najwyzszego poziomu naukowego kierunku filologia wschodniostowiariska, wykorzystywanie najnowszych osiggnie¢
badawczych w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, wspieranie prac zespotéw badawczych, wspieranie prac rozwojowych oraz
wspotpracy z innymi jednostkami badawczymi w Polsce i na Swiecie; angazowanie studentow w projekty badawcze;

— zapewnienie wysokiej jakosci ksztatcenia i wsparcia merytorycznego specjalistow z zakresu jezyka, literatury i kultury rosyjskiej,
ukrainskiej i biatoruskiej, dbato$¢ o zgodnos¢ programu studiéw z wymaganiami rynku pracy, optymalizacja programu studiéw, jego
organizacja i realizacja zgodnie z wymogami PRK, wspieranie merytoryczne, psychologiczne i socjalne studentow;

— aktywne wspoéldziatanie z otoczeniem, otwarto$¢ na wspotprace z biznesem i gospodarka, instytucjami kultury i placowkami
oSwiatowymi itp., kreowanie pozytywnego wizerunku kierunku w mediach i budowanie Swiadomos$ci marki w otoczeniu zewnetrznym;

— planowanie diugoterminowych dziatan rozwoju kierunku, pozyskiwanie dotacji i grantéw na rozwijanie dziatalnosci kierunku oraz ich
sprawne realizowanie, zwiekszenie poziomu samoobstugi kandydatow, studentdw i pracownikdéw z wykorzystaniem ustug dostepnych w
Internecie.

Realizacja powyzszych celow przyczyni sie do wyzwolenia potencjatu pracownikéw i studentow oraz stworzenia jak najlepszych
warunkow edukacji i prowadzenia badan naukowych na najwyzszym poziomie.

12.

Specjalnosci

jezyk rosyjski w biznesie [Business Russian]

jezyk rosyjski w turystyce [Russian for Tourism]

jezyk rosyjski z programem ttumaczeniowym [Russian with Translating and Interpreting]

jezyk ukrainski w biznesie i administracji [Ukrainian in Business and Administration]

jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim [Applied Russian and English]

kultury i jezyki wschodniostowianiskie [Eastern Slavonic Cultures and Languages]

rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowg [Business Russian with Intercultural Communication]

13.

Ogolna charakterystyka specjalnosci

jezyk rosyjski w biznesie
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Specjalnosc¢ jezyk rosyjski w biznesie na studiach stacjonarnych 1 stopnia na kierunku filologia wschodniostowianska zostata
zaprojektowana z myslg o osobach kandydujacych pragnacych studiowac jezyk rosyjski, szczegélnie w aspekcie komunikacji
biznesowej. Od osob kandydujacych nie jest wymagana znajomos¢ jezyka rosyjskiego, w zwigzku z tym w planie studiow gtéwny nacisk
potozony zostat na intensywna nauke jezyka rosyjskiego i jednoczesne wprowadzanie leksyki specjalistycznej oraz zagadnien
biznesowych w tym jezyku. Osoby studiujace jezyk rosyjski w biznesie zgodnie z obowigzujgcym planem studiéw majg zapewniong
mozliwos¢ wyboru zajec z lektoratu jezyka obcego lub modutu w jezyku obcym oraz szereg dodatkowych zaje¢ do wyboru w ramach
wspierajacego ksztalcenie kierunkowe ksztatcenia obszarowego.

W czasie studiéw osoby studiujgce zdobywajg kompetencje translatorskie, uczestniczgc w zajeciach ttumaczeniowych, na ktérych
poznaja techniki ttumaczen, praktykuja je oraz poszerzajg zaséb leksykalny jezyka kierunkowego, realizujac kolejne bloki tematyczne.
Uzupetnieniem merytorycznych kwalifikacji sg zajecia z zakresu kultury, historii literatury i jezyka oraz realiéw gospodarczych Ros;ji i
biezacej problematyki ekonomiczno-spoteczno-politycznej, wzbogacajgce wiedze ogélng o studiowanym obszarze i podnoszace
kompetencje ttumaczeniowe.

Nabyte umiejetnosci umozliwiajg osobom absolwenckim podjecie pracy w sektorze biznesowym i gospodarczym, w przedsiebiorstwach,
agencjach reklamowych, biurach podrozy, biurach ttumaczen, a takze wydawnictwach, redakcjach czasopism, Srodkach masowego
przekazu, instytucjach naukowych i uczelniach oraz w sektorze ustug wymagajacych dobrej znajomosci rosyjskiego jezyka biznesu.

jezyk rosyjski w turystyce

Specjalnos¢ jezyk rosyjski w turystyce na studiach stacjonarnych pierwszego stopnia na kierunku filologia wschodniostowianska
wychodzi naprzeciw oczekiwaniom mtodych ludzi, by opr6cz mozliwosci zdobycia gruntownej wiedzy ogoélnej studia dawaly takze
narzedzia praktycznego jej wykorzystania. Realizacja blokow ,praktyczna nauka jezyka”, blokow ttumaczeniowych oraz realioznawczych
z zakresu literatury, kultury, historii, realidw i geografii Rosji pozwala wszechstronnie przygotowac osoby studiujgce do podejmowania
réznorodnych form pracy, ktérych podstawa jest znajomos$¢ jezyka rosyjskiego z uwzglednieniem problematyki turystycznej i szeroka
wiedza ogolna dotyczgca zycia spotecznego i kulturalnego Ros;ji, jej historii oraz wspétczesnosci. Uzupetnienie grup modutéw
odpowiadajacych za nabywanie/podwyzszanie kompetencji jezykowych (szczegblnie w kontekscie kontaktu z gosciem hotelowym czy
turystg) i komunikacyjnych stanowig przedmioty pozwalajgce na ksztattowanie umiejetnosci obstugi miedzynarodowego ruchu
turystycznego oraz Swiadczenia ustug w sektorach turystycznym i hotelarskim. Dopetnieniem kursu sg moduty rozwijajace kompetencje
miedzykulturowe w kontaktach zagranicznych.

Osoby studiujgce jezyk rosyjski w turystyce zgodnie z obowigzujacym planem studiéw maja zapewniong mozliwos¢ wyboru zaje¢ z
lektoratu jezyka obcego lub modutu w jezyku obcym oraz szereg dodatkowych zaje¢ do wyboru w ramach wspierajacego ksztatcenie
kierunkowe ksztalcenia obszarowego.

Osoba konczaca studia na specjalnosci jezyk rosyjski w turystyce posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie dwéch jezykow obcych:
rosyjskiego i wybranego jezyka obcego nowozytnego — stanowigcych narzedzie komunikacji w zakresie praktycznej obstugi ruchu
turystycznego.

Dzieki zdobytej wiedzy ogélnej i nabytym umiejetnosciom praktycznym absolwent/absolwentka potrafi planowac i organizowac prace
indywidualng i w zespole oraz aktywnie planowac¢ rozwdj wtasny oraz innych osob, a takze kierowac swojg karierg zawodowa.

Absolwenci/absolwentki specjalnosci jezyk rosyjski w turystyce moga znalez¢ prace w szczegolnosci:

w biurach podrozy (jako przewodnik, pilot wycieczek zagranicznych, rezydent, personel biur turystycznych)

w osrodkach informaciji turystycznej

w firmach posredniczacych w wynajmie mieszkan wakacyjnych

w hotelach, pensjonatach, osrodkach SPA&Wellness (na recepciji, w biurze rezerwacji, przy wspotpracy z kontrahentami zagranicznymi)
a takze:

w biurach ttumaczen, w wydawnictwach, w mediach elektronicznych i tradycyjnych

w instytucjach kultury i badawczych

w firmach wspotpracujgcych z partnerem rosyjskojezycznym, dziatajgcym w Polsce i na Swiecie
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w strukturach samorzadu terytorialnego
w administracji pafistwowej oraz organizacjach pozarzgdowych wspotpracujgcych ze Wschodem
w placéwkach o$wiatowych po uzyskaniu odpowiednich uprawnien pedagogicznych

jezyk rosyjski z programem ttumaczeniowym

Specjalnos¢ jezyk rosyjski z programem ttumaczeniowym na studiach stacjonarnych pierwszego stopnia na kierunku filologia
wschodniostowianska zapewnia studentom wszechstronne przygotowanie do podjecia roznorodnych form pracy translatorskiej.
Osiggnieciu tego celu stuzg przede wszystkim intensywne zajecia z praktycznej nauki jezyka rosyjskiego oraz pozostate moduty z
zakresu historii jezyka, literatury, kultury i realiéw spoteczno-politycznych Rosji. W trakcie studiéw znajomos¢ jezyka jest konsekwentnie
rozszerzana o nowe sfery jego funkcjonowania. Szczegoélny nacisk jest potozony na przedmioty rozwijajace kompetencje translatorskie,
m.in. lingwistyczne podstawy przektadu, ttumaczenia specjalistyczne, ttumaczenie pisemne, ttumaczenie konsekutywne, ttumaczenie
symultaniczne, ttumaczenie filmowe, audiowizualne czy literackie.

Osoby studiujace jezyk rosyjski z programem ttumaczeniowym zgodnie z obowigzujagcym planem studiéw majg zapewniong mozliwos¢
wyboru zaje€ z lektoratu jezyka obcego lub modutu w jezyku obcym oraz szereg dodatkowych zaje¢ do wyboru w ramach wspierajgcego
ksztatcenie kierunkowe ksztatcenia obszarowego.

Absolwent/absolwentka tej specjalnosci biegle postuguje sie jezykiem rosyjskim w mowie i piSmie. Dysponuje w stopniu
zaawansowanym wiedzg i umiejetnosciami, umozliwiajagcymi wykonywanie wszelkiego rodzaju zadan ttumaczeniowych z tekstami w
jezyku rosyjskim. Posiada znajomos¢ rodzajow i technik przektadu. Potrafi wiasciwie korzysta¢ ze srodkow technicznych oraz nowych
technologii w procesie ttumaczenia. Ponadto posiada wiedze o kulturze, literaturze, historii i wspétczesnosci Rosji pomocng w pracy
ttumacza.

Nabyte w czasie studiéw kompetencje pozwalajg podja¢ prace w szczegélnosci:
w biurach ttumaczenh, w wydawnictwach, w mediach elektronicznych i tradycyjnych
w instytucjach kultury i badawczych
w firmach wspéipracujacych z partnerami rosyjskojezycznymi, dziatajgcymi w Polsce i na Swiecie
w strukturach samorzgdu terytorialnego
w administracji panstwowej oraz organizacjach pozarzadowych wspétpracujacych ze Wschodem
w placowkach oswiatowych po uzyskaniu odpowiednich uprawnien pedagogicznych.

jezyk ukrainiski w biznesie i administraciji

Specjalnos$c¢ jezyk ukrainski w biznesie i administracji na studiach stacjonarnych pierwszego stopnia na kierunku filologia
wschodniostowianska stanowi odpowiedz na potrzeby dynamicznie zmieniajgcego sie rynku pracy oraz uwzglednia zmiany w sylwetce
absolwenta/absolwentki, wychodzac naprzeciw oczekiwaniom mtodych ludzi, by oprécz mozliwosci zdobycia gruntownej wiedzy ogélnej
studia dawaly takze narzedzia praktycznego jej wykorzystania. Jest to szczegdlnie istotne w przypadku szybko zmieniajacej sie sytuacji
geopolitycznej Polski.

Specjalnos¢ jezyk ukrainski w biznesie i administracji kladzie nacisk przede wszystkim na przedmioty rozwijajace kompetencje
komunikacyjne i translatorskie w zakresie jezyka polskiego, ukrainskiego i rosyjskiego. Wsréd proponowanych w planie studiow modutéw
sg m.in. ttumaczenie ustne symultaniczne i konsekutywne oraz pisemne ttumaczenia specjalistyczne.

Nabywanie kompetencji jezykowych (z mozliwoscig wyboru poziomu zaawansowania znajomosci jezyka ukrainskiego oraz rosyjskiego)
oraz innych niezbednych w pracy w sektorze biznesowym i administracji ma miejsce takze na innych modutach, wspierajacych korpus
translatoryczny planu studiéw, takich jak ukrainski jezyk biznesu, korespondencja stuzbowa i handlowa, jezyk negocjacji handlowych czy
wystgpienia publiczne w komunikacji interkulturowej.
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Realizacja grupy modutéw realioznawczych ma z kolei na celu poszerzenie wiedzy o jezykach, literaturach, kulturach krajéw
wschodniostowianskich, ich historii, dawnych i wspétczesnych realiach czy ich kulturach politycznych. To gwarantuje mozliwosé
poznania specyfiki studiowanych obszaréw jezykowych, pozwala uczy¢ szacunku, wrazliwosci i tolerancji dla odmiennosci kulturowej i
buduje podstawy skutecznej komunikacji miedzykulturowe;.

Osoby studiujgce jezyk ukrainski w biznesie i administracji zgodnie z obowigzujgcym planem studiéw majg zapewniong mozliwos¢
uczeszczania na szereg dodatkowych zaje¢ do wyboru w ramach wspierajacego ksztalcenie kierunkowe ksztalcenia obszarowego.

Nabyte umiejetnosci umozliwiajg osobom absolwenckim podjecie pracy w sektorze biznesowym i gospodarczym, w przedsiebiorstwach,
agencjach reklamowych, biurach podrézy, biurach ttumaczen, a takze wydawnictwach, redakcjach czasopism, srodkach masowego
przekazu, instytucjach naukowych i uczelniach oraz w sektorze ustug wymagajacych dobrej znajomosci ukrainskiego i rosyjskiego jezyka
biznesu.

jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim

Specjalnosc¢ jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim na studiach stacjonarnych pierwszego stopnia na kierunku filologia
wschodniostowianska ktadzie nacisk przede wszystkim na przedmioty rozwijajgce kompetencje translatorskie, dotyczace zaréwno
ttumaczenia polsko-rosyjskiego, jak i polsko-angielskiego. Ws$réd nich sg m.in. lingwistyczne podstawy przekitadu, ttumaczenie
audiowizualne, ttumaczenia specjalistyczne, ttumaczenie konsekutywne i symultaniczne, komputerowe wspomaganie ttumaczenia.

Realizacja pozostatych modutéw ma na celu poszerzenie wiedzy lingwistycznej i doskonalenie kompetencji translatorycznej, ktéra
warunkuje adekwatny przektad. Na zajeciach osoba studiujgca zdobywa wiedze o jezyku, literaturze, kulturze i historii Rosji oraz krajéw
angielskiego obszaru jezykowego. Ponadto nabywa umiejetnosci pracy z nowymi technologiami w zakresie ttumaczen ustnych i
pisemnych polsko-rosyjskich i polsko-angielskich.

Osoby studiujgce jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim zgodnie z obowigzujgcym planem studiéw majg zapewniong
mozliwos¢ uczeszczania na szereg dodatkowych zaje¢ do wyboru w ramach wspierajacego ksztalcenie kierunkowe ksztatcenia
obszarowego.

Absolwent/absolwentka tej specjalnosci biegle postuguje sie jezykiem rosyjskim w mowie i piSmie oraz dobrze jezykiem angielskim.
Dysponuje wiedzg i umiejetnosciami, umozliwiajacymi wykonywanie wszelkiego rodzaju zadan translatorskich w zakresie jezyka
polskiego, rosyjskiego i angielskiego. Posiada znajomos¢ rodzajow i technik przektadu. Potrafi wtasciwie korzysta¢ ze srodkow
technicznych oraz nowych technologii w procesie ttumaczenia. Posiada znajomos¢ stownictwa specjalistycznego m.in. z zakresu prawa,
transportu i ruchu drogowego czy stuzb mundurowych, ktére pozwala na poprawne ttumaczenie tekstéw z tych dziedzin. Odznacza sie
umiejetnoscig krytycznego myslenia, analizowania i wigzania ze soba faktéw oraz wyciggania wnioskoéw z posiadanych informaciji,
otwartos$cia wobec innych kultur i jezykéw oraz posiadaniem wysokich kompetencji interkulturowych.

Po ukonczeniu studiow na specjalnosci jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim osoba absolwencka moze podja¢ prace
m. in.:

w biurach ttumaczen, w wydawnictwach, w mediach elektronicznych i tradycyjnych

w instytucjach kultury i badawczych

w firmach wspotpracujacych z partnerami rosyjskojezycznymi, dziatajgcymi w Polsce i na Swiecie

w strukturach samorzadu terytorialnego

w administracji panstwowej oraz organizacjach pozarzadowych wspétpracujacych ze Wschodem

w placowkach oswiatowych po uzyskaniu odpowiednich uprawnien pedagogicznych

w osrodkach informacji turystyczne;j.
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kultury i jezyki wschodniostowianskie

Specjalnosc kultury i jezyki wschodniostowianskie na studiach stacjonarnych pierwszego stopnia na kierunku filologia
wschodniostowianska zostata zaprojektowana z mysla o osobach kandydujacych, ktérych celem jest nauczenie sie jezyka rosyjskiego i
drugiego wybranego jezyka wschodniostowianskiego oraz zdobycie szerokiej wiedzy o kulturach wschodniostowianskich. W ramach
ksztatcenia kierunkowego oferujemy osobom studiujgcym oprocz zajec z praktycznej nauki jezyka szereg zaje¢ z zakresu literatury,
historii, kultury, teatru, filmu, religii, mitologii, mentalnosci, zwyczajow, tradycji i realiow spoteczno-gospodarczych Ros;ji, Ukrainy i
Biatorusi. Plan studidw na tej specjalnosci przewiduje takze zajecia ttumaczeniowe, by osoby studiujgce mogty naby¢é w bazowym
zakresie kompetencje potrzebne do pracy ttumacza. WSréd proponowanych w planie studiéw modutéw sg m.in. ttumaczenia tekstow
uzytkowych, ttumaczenia filmowe, ttumaczenia konsekutywne i symultaniczne, warsztat ttumacza literatury.

Nabywanie kompetenciji jezykowych oraz innych, szczegdlnie komunikacyjnych, niezbednych w pracy w charakterze ttumacza w
sektorze biznesowym i administracji, turystycznym, w instytucjach kultury czy w szkole po uzyskaniu wymaganych dodatkowych
kwalifikacji odbywa sie zatem na wszystkich modutach obowigzkowych ujetych w planie studiow. Ponadto osoby studiujgce na
specjalnosci kultury i jezyki wschodniostowiariskie zgodnie z obowigzujacym planem studiéw majg zapewniong mozliwos¢ udziatu w
szeregu dodatkowych zaje¢ do wyboru w ramach wspierajgcego ksztatcenie kierunkowe ksztatcenia obszarowego. Zadaniem modutéw
obszarowych jest wszechstronny, interdyscyplinarny rozwoéj oséb studiujacych w Uniwersytecie Slaskim.

Osoba konczaca studia na specjalnosci kultury i jezyki wschodniostowianskie posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie dwéch jezykow
obcych: rosyjskiego i drugiego wybranego jezyka wschodniostowianskiego Dzieki zdobytej wiedzy ogdlnej na temat studiowanego
obszaru jezykowego i nabytym umiejetnosciom praktycznym absolwent/absolwentka potrafi planowac i organizowac prace indywidualng
i w zespole oraz aktywnie planowac rozwéj wtasny oraz innych osob, a takze kierowaé swojg karierg zawodowa.

rosyjski jezyk biznesu z komunikacja kulturowa

Specjalnosc: rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowg to studia miedzynarodowe wspoétprowadzone przez kierunki filologia
wschodniostowianska oraz miedzynarodowe studia polskie na Wydziale Humanistycznym na podstawie umowy miedzynarodowej
podpisanej przez Uniwersytet Slaski i NEU w Shenyang. Oferta skierowana jest do 0s6b studiujacych w NEU, ktére zakonczyly
przynajmniej 4 semestry studiow rusycystycznych w NEU oraz wtadajg w stopniu komunikacyjnym jezykiem polskim. Studia na
specjalnosci rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowa trwajg 4 semestry (od semestru 3 do 6), osoba studiujgca ma do uzyskania
przynajmniej 120 punktow ECTS. Plan studidw i efekty uczenia sie zaktadajg zdobycie przez osoby studiujgce umiejetnosci i kompetenc;ji
w zakresie rosyjskiego jezyka specjalistycznego, szczegdlnie z uwzglednieniem sfery biznesowej. Nauka jezyka obejmuje praktyczng
nauke, w tym m.in. pisanie, rozumienie ze stuchu, konwersacje oraz gramatyke praktyczna. Ponadto w planie studidw znajdujg sie
specjalistyczne moduty z rosyjskiego jezyka biznesu, jezyka kontraktow i uméw, jezyka negocjacji handlowych, korespondenciji
handlowej i stuzbowej, moduty podejmujgce biezgca problematyke ekonomiczno-spoteczno-polityczng

oraz blok zaje¢ ttumaczeniowych. Kluczowy dla tej specjalnosci przedmiot rosyjski jezyk biznesu wprowadza specjalistyczne stownictwo i
umozliwia oméwienie zagadnierh merytorycznych zwigzanych z prowadzeniem dziatalnosci gospodarczej. Osoba studiujaca na
specjalnosci rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowag zdobywa takze wiedze z zakresu

funkcjonowania stuzb dyplomatycznych odpowiedzialnych za miedzynarodowg wymiane kulturalng i promocje kultury, ¢wiczy
umiejetnosci stosowania strategii prezentacyjnych, mediacyjnych i negocjacyjnych. Uzupetnia wiedze o organizacji stuzby
dyplomatycznej, prawa dyplomatycznego i konsularnego, o polityce zagranicznej Polski i UE. Przygotowanie zawodowe potgczone z
wiedzg o kulturze Polski i Rosji sprawia, ze osoba absolwencka staje sie ekspertem do spraw kultury mogacym doradzac¢ w instytucjach
dyplomatycznych lub prowadzacych kulturalng wymiane i wspotprace miedzynarodowa, jak rowniez wspottworzy¢ polityke w tym
zakresie.

14.| Semestr od ktérego rozpoczyna sie 1
realizacja specjalnosci
15.| Procentowy udziat liczby punktéw jezyk rosyjski w biznesie:
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ECTS dla kazdej z dyscyplin
naukowych lub artystycznych do
ktorych odnoszg sie efekty uczenia
sie w tacznej liczbie punktow ECTS
(ze wskazaniem dyscypliny wiodacej)

e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 58%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 42%

jezyk rosyjski w turystyce:
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 52%
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 48%

jezyk rosyjski z programem ttumaczeniowym:
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 52%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 48%

jezyk ukrainski w biznesie i administracji:
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 55%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 45%

jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim:
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 60%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 40%

kultury i jezyki wschodniostowianskie:
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 52%
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 48%

rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowa:
e [dyscyplina wiodgca] jezykoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 85%
e literaturoznawstwo (dziedzina nauk humanistycznych): 15%

16.

Liczba punktéw ECTS konieczna dla
uzyskania kwalifikacji
odpowiadajacych poziomowi studiow

180

17.

Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS uzyskiwanych w ramach
wybieranych przez studenta modutow
ksztatcenia w tgcznej liczbie punktéw
ECTS

jezyk rosyjski w biznesie: 73%,

jezyk rosyjski w turystyce: 73%,

jezyk rosyjski z programem ttumaczeniowym: 73%,

jezyk ukrainski w biznesie i administracji: 100%,

jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim: 73%,
kultury i jezyki wschodniostowianskie: 73%,

rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowg: 68%

18.

taczna liczba punktow ECTS, ktora
student musi uzyskac¢ na zajeciach
wymagajacych bezposredniego
udziatu nauczycieli akademickich (lub
innych oséb prowadzacych zajecia) i
studentéw

jezyk rosyjski w biznesie: 110,

jezyk rosyjski w turystyce: 110,

jezyk rosyjski z programem tlumaczeniowym: 112,

jezyk ukrainiski w biznesie i administracji: 113,

jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim: 111,
kultury i jezyki wschodniostowianskie: 108,

rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowa: 71

19.

Liczba punktdéw ECTS, kt6rg student
musi uzyska¢ w ramach zajec z

jezyk rosyjski w biznesie: 6,
jezyk rosyjski w turystyce: 6,
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dyscyplin w ramach dziedzin nauk
humanistycznych lub nauk
spotecznych, nie mniejsza niz 5
punktow ECTS — w przypadku
kierunkéw studiéw przypisanych do
dyscyplin w ramach dziedzin innych
niz odpowiednio nauki humanistyczne
lub nauki spoteczne

jezyk rosyjski z programem ttumaczeniowym: 6,

jezyk ukrainski w biznesie i administraciji: 6,

jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim: 6,
kultury i jezyki wschodniostowianskie: 6,

rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowa: 11

20.| Laczna liczba punktow ECTS,

wieksza niz 50% ich ogdlnej liczby,

ktorg student musi uzyskac:

¢ nakierunku o profilu
ogolnoakademickim w ramach
modutéw zajec¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dyscyplinach
naukowych lub artystycznych
zwigzanych z tym kierunkiem
studiow;

¢ nakierunku o profilu praktycznym
w ramach modutéw zajeé
ksztaltujgcych umiejetnosci
praktyczne

jezyk rosyjski w biznesie: 131,

jezyk rosyjski w turystyce: 132,

jezyk rosyjski z programem ttumaczeniowym: 132,

jezyk ukrainski w biznesie i administracji: 134,

jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim: 147,
kultury i jezyki wschodniostowianskie: 120,

rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowa: 96

21.[ taczna liczba punktéw ECTS, ktérag
student musi uzyska¢ w ramach
praktyk zawodowych na kierunku
studidw o profilu praktycznym, a w
przypadku kierunku studiéw o profilu
ogoblnoakademickim — jezeli program
studidw na tych studiach przewiduje
praktyki

jezyk rosyjski w biznesie: 0,

jezyk rosyjski w turystyce: 0,

jezyk rosyjski z programem ttumaczeniowym: 0,

jezyk ukrainski w biznesie i administraciji: O,

jezyki stosowane: jezyk rosyjski z jezykiem angielskim: O,
kultury i jezyki wschodniostowianskie: 0,

rosyjski jezyk biznesu z komunikacjg kulturowa: 0

22.| Wymiar, zasady i forma odbywania
praktyk zawodowych dla kierunku
studiéw o profilu praktycznym, aw
przypadku kierunku studiow o profilu
ogodlnoakademickim — jezeli program
studiéw na tych studiach przewiduje
praktyki

nie dotyczy

23.| Wymogi zwigzane z ukonczeniem
studiow

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu dyplomowego jest osiggniecie efektow uczenia sie przewidzianych w programie studiow,
uzyskanie poswiadczenia odpowiedniego poziomu biegtosci jezykowej w zakresie jezyka obcego oraz uzyskanie pozytywnych ocen
pracy dyplomowej. Warunkiem ukonczenia studidw jest ztozenie egzaminu dyplomowego z wynikiem co najmniej dostatecznym.
Absolwent otrzymuje dyplom ukoriczenia studiéw wyzszych potwierdzajacy uzyskanie kwalifikacji odpowiedniego stopnia.
Szczegolowe zasady procesu dyplomowania oraz wymogi dla pracy dyplomowej okresla Regulamin Studiéw oraz regulamin
dyplomowania.
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